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RÅDETS FORORDNING (EF) Nr. 147/2003

af 27. januar 2003

om visse restriktive foranstaltninger over for Somalia

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fælles-
skab, særlig artikel 60 og 301,

under henvisning til Rådets fælles holdning 2002/960/FUSP af 10.
december 2002 om restriktive foranstaltninger over for Somalia (1),

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) De Forenede Nationers Sikkerhedsråd vedtog den 23. januar 1992
resolution 733 (1992), hvorved der indføres en almindelig og
fuldstændig embargo på alle leverancer af våben og militært
udstyr til Somalia, i det følgende benævnt »våbenembargoen«.

(2) Den 19. juni 2001 vedtog De Forenede Nationers Sikkerhedsråd
resolution 1356 (2001), hvorved der tillades visse undtagelser fra
våbenembargoen.

(3) Den 22. juli 2002 vedtog De Forenede Nationers Sikkerhedsråd
resolution 1425 (2002) om en udvidelse af våbenembargoen
gennem forbud mod direkte eller indirekte levering til Somalia
af teknisk rådgivning, finansiel eller anden bistand og uddannelse
i forbindelse med militæraktiviteter.

(4) Nogle af disse foranstaltninger falder ind under traktatens anven-
delsesområde, og det er derfor bl.a. for at undgå konkurrencefor-
drejning nødvendigt at vedtage fællesskabsbestemmelser for at
iværksætte Sikkerhedsrådets relevante beslutninger på Fællesska-
bets område. Ved Fællesskabets område forstås i denne forord-
ning de områder i medlemsstaterne, hvor traktaten finder anven-
delse, på de betingelser, der er fastsat i traktaten.

(5) Kommissionen og medlemsstaterne bør informere hinanden om,
hvilke foranstaltninger der træffes i henhold til denne forordning,
og om andre relevante oplysninger, som de råder over med
tilknytning til denne forordning, og samarbejde med den
komité, der er nedsat ved paragraf 11 i resolution 733 (1992),
særlig ved at forsyne denne med oplysninger.

(6) Der bør være sanktioner for overtrædelser af denne forordnings
bestemmelser, og medlemsstaterne bør med henblik herpå
anvende passende sanktioner. Det er desuden ønskeligt, at sank-
tioner for overtrædelse af denne forordnings bestemmelser kan
iværksættes fra og med datoen for denne forordnings ikraft-
træden, og at medlemsstaterne retsforfølger personer, enheder
eller organisationer under deres jurisdiktion, som har overtrådt
nogen af disse bestemmelser —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Uden at dette berører medlemsstaternes beføjelser i udøvelsen af deres
offentlige myndighed, er det forbudt:

▼B
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— at levere finansieringsmidler eller finansiel bistand i forbindelse med
militæraktiviteter, herunder gavebistand, lån og eksportkreditforsik-
ring, i forbindelse med salg, levering, overførsel eller eksport af
våben og beslægtet udstyr til alle personer, enheder eller organisa-
tioner i Somalia

— at yde, sælge, levere eller overføre teknisk rådgivning, bistand eller
uddannelse i forbindelse med militæraktiviteter, herunder navnlig
uddannelse og bistand med relation til fremstilling, vedligeholdelse
og anvendelse af våben og beslægtet udstyr af alle typer, til alle
personer, enheder eller organisationer i Somalia.

Artikel 2

Bevidst og forsætlig deltagelse i aktiviteter, der direkte eller indirekte
har til formål eller til følge at fremme de i artikel 1 omhandlede akti-
viteter, er forbudt.

▼M1

Artikel 2a

Uanset artikel 1 kan den kompetente myndighed, jf. de websteder, der
er nævnt i bilaget, i den medlemsstat, hvor udbyderen er etableret, på de
betingelser, den måtte finde relevante, give tilladelse til:

a) levering af finansieringsmidler, finansiel bistand, teknisk rådgivning,
bistand eller uddannelse i forbindelse med militæraktiviteter, hvis
den har slået fast, at en sådan finansiering, rådgivning, bistand
eller uddannelse udelukkende er bestemt til støtte eller brug for
AMISOM-missionen omhandlet i punkt 4 i De Forenede Nationers
Sikkerhedsråds resolution 1744 (2007)

b) levering af teknisk rådgivning, bistand eller uddannelse i forbindelse
med militæraktiviteter, hvis følgende betingelser er opfyldt:

i) den kompetente myndighed har slået fast, at en sådan rådgivning,
bistand eller uddannelse udelukkende har til formål at medvirke
til udvikling af institutioner i sikkerhedssektoren i overensstem-
melse med den politiske proces, der er omhandlet i punkt 1, 2 og
3 i resolution 1744 (2007), og

ii) den pågældende medlemsstat har underrettet den komité, der er
nedsat i henhold til punkt 11 i De Forenede Nationers Sikker-
hedsråds resolution 751 (1992), om sin konstatering af, at en
sådan rådgivning, bistand eller uddannelse udelukkende har til
formål at medvirke til udvikling af institutioner i sikkerhedssek-
toren i overensstemmelse med den politiske proces, der er
omhandlet i punkt 1, 2 og 3 i resolution 1744 (2007) og om
dens kompetente myndigheds beslutning om at give en tilladelse,
og komitéen ikke har gjort indsigelse mod beslutningen senest
fem arbejdsdage efter underretningen.

▼B

Artikel 3

1. Artikel 1 finder ikke anvendelse på

— levering af finansieringsmidler eller finansiel bistand til salg, leve-
ring, overførsel eller eksport af militært udstyr til fredelige anven-
delsesformål, der udelukkende er bestemt til humanitære formål eller
beskyttelsesformål eller til materiel til EU's, Fællesskabets eller
medlemsstaternes institutionsopbygningsprogrammer, herunder på
sikkerhedsområdet, som gennemføres inden for rammerne af freds-
og forsoningsprocessen
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— levering af teknisk rådgivning, uddannelse eller oplæring i tilknyt-
ning til sådant udstyr

når disse aktiviteter er blevet godkendt på forhånd af den komité, der er
nedsat ved paragraf 11 i De Forenede Nationers Sikkerhedsråds resolu-
tion 751 (1992).

2. Artikel 1 finder ikke anvendelse på beskyttelsesbeklædning,
herunder skudsikre veste og militærhjelme, der midlertidigt udføres til
Somalia udelukkende til personlig brug for FN-personel, repræsentanter
for medierne, humanitært hjælpepersonale, ulandsfrivillige og tilknyttet
personale.

3. Artikel 2 finder ikke anvendelse på aktiviteter, som har til formål
eller til følge at fremme aktiviteter, der er godkendt af den komité, der
er nedsat ved paragraf 11 i De Forenede Nationers Sikkerhedsråds
resolution 751 (1992).

Artikel 4

Uden at dette berører medlemsstaternes rettigheder og forpligtelser i
henhold til De Forenede Nationers pagt, opretholder Kommissionen
enhver form for nødvendig kontakt med den i artikel 3, stk. 1,
nævnte komité under Sikkerhedsrådet med henblik på en effektiv
gennemførelse af denne forordning.

Artikel 5

Kommissionen og medlemsstaterne underretter straks hinanden om de
foranstaltninger, der træffes i henhold til denne forordning, og udveksler
andre relevante oplysninger, som de råder over, og som har relation til
denne forordning, navnlig oplysninger om overtrædelser, håndhævelses-
problemer og domme afsagt af de nationale domstole.

Artikel 6

Denne forordning finder anvendelse, uanset om der foreligger rettig-
heder eller er pålagt forpligtelser ved undertegnede internationale
aftaler eller indgåede kontrakter eller ved meddelte licenser eller tilla-
delser inden denne forordnings ikrafttræden.

▼M1

Artikel 6a

Kommissionen ændrer bilaget på grundlag af oplysninger fra medlems-
staterne.

▼B

Artikel 7

1. Medlemsstaterne fastsætter, hvilke sanktioner, der skal anvendes
ved overtrædelse af bestemmelserne i denne forordning. Sanktionerne
skal være effektive, stå i et rimeligt forhold til overtrædelsen og have
afskrækkende virkning.

Indtil der om nødvendigt vedtages lovgivning på dette område,
anvendes i tilfælde af overtrædelse af bestemmelserne i denne forord-
ning, hvor det er relevant, de sanktioner, som medlemsstaterne har
fastsat til gennemførelse af artikel 7 i Rådets forordning (EF) nr.
1318/2002 af 22. juli 2002 om visse restriktive foranstaltninger over
for Liberia (1).

▼B
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2. Hver medlemsstat har ansvaret for at retsforfølge alle fysiske og
juridiske personer og alle enheder eller organer under deres jurisdiktion,
hvis de overtræder et af forbuddene i denne forordning.

▼M1

Artikel 7a

1. Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder, der er
nævnt i denne forordning, og beskriver dem på eller via webstederne
i bilaget.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om deres
kompetente myndigheder straks efter denne forordnings ikrafttræden
og underretter den om alle senere ændringer.

▼B

Artikel 8

Denne forordning anvendes

— inden for Fællesskabets område, herunder dets luftrum

— om bord på fly og skibe, der hører under en medlemsstats jurisdik-
tion

— på enhver person andetsteds, som er statsborger i en medlemsstat, og

— på alle juridiske personer, enheder eller organer, der er oprettet eller
stiftet i henhold til en medlemsstats lovgivning.

Artikel 9

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i De Euro-
pæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i
hver medlemsstat.

▼B
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BILAG

Websteder med oplysninger om de kompetente myndigheder, der er nævnt i
artikel 2a og 7a, og adresse for underretninger til Kommissionen

BELGIEN

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIEN

http://www.mfa.government.bg

DEN TJEKKISKE REPUBLIK

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANMARK

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRets-
orden/Sanktioner/

TYSKLAND

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

ESTLAND

http://www.vm.ee/est/kat_622/

GRÆKENLAND

http://www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Inter-
national+Sanctions/

SPANIEN

http://www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

FRANKRIG

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

IRLAND

http://www.dfa.ie/un_eu_restrictive_measures_ireland/competent_authorities

ITALIEN

http://www.esteri.it/UE/deroghe.html

CYPERN

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETLAND

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITAUEN

http://www.urm.lt

LUXEMBOURG

http://www.mae.lu/sanctions
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UNGARN

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/nemzetkozi_szankciok.htm

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NEDERLANDENE

http://www.minbuza.nl/sancties

ØSTRIG

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLEN

http://www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMÆNIEN

http://www.mae.ro/index.php?unde=doc&id=32311&idlnk=1&cat=3

SLOVENIEN

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_u-
krepi/

SLOVAKIET

http://www.foreign.gov.sk

FINLAND

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVERIGE

http://www.ud.se/sanktioner

DET FORENEDE KONGERIGE

http://www.fco.gov.uk/competentauthorities

Underretninger til Europa-Kommissionen sendes til følgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Eksterne Forbindelser

Direktorat A. Kriseplatform og politikkoordinering inden for FUSP

Kontor A2. Krisestyring og konfliktforebyggelse

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles (Belgien)

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu

Tlf. (32-2) 295 55 85, 299 11 76

Fax (32-2) 299 08 73
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